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Ungnade

Lieber Nebi!

ich las gerade eine Notiz iiber New York,
wonach «der frilhere persdnliche Wirtschafts-
berater Stalins, Professor Varga, seiner Posten
enthoben worden sei. Grund zu dieser Maf-
nahme sei ein Buch Vargas, in dem er die
wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen der
Sowjetunion und dem anglo-amerikanischen
Kapitalismus empfahl». Es kommt mir so vor,
als habe sich Stalin die Regierungsmethoden
schweizerischer Bundesrite zu eigen gemacht,
was wahrscheinlich ein Erfolg der inzwischen
in Moskau eingeiroffenen schweizerischen Mis-
sion ist. Die Angelegenheit Celio—Mutizner,
Efter—Bernoulli und Efter—Spitteler-Nachlak
haben dem Vorsteher der gréfiien Yolksdemo-
kratie der Welt offenbar einen derartigen Ein-
druck gemacht, dafj er der Aufforderung der
schweizerischen Delegation, in Rufland &hn-
liche Verhilinisse zu schaffen, sofort nachge-
kommen ist. Man sieht, wie die hervorragen-
den Politiker der Drehscheibe Europas den
Gang der Welt in mafjgebender :Art beein-
flussen. Findest Du nicht auch!

Gruf! R.G.
Lieber R. G.I’

Doch, ich finde auch! Und daf der Mutzner
nicht nach unserm Sibirien geschickt wurde,
liegt wahrscheinlich nur daran, dafy wir keines
haben. Dafy vielmehr ilber uns der sonnige
Himmel, der Celio, pardon Cielo, des Stdens
blaut. Fast wie liber Rom. Ach, wenn doch
alle Wege nach Rom fithren wiirden!

Yom Spucken

Lieber Nebi!

Die spuckigen Befrachtungen im Nebi-Brief-
kasten vom 8. Januar haben mich ganz beson-
ders interessiert, weil sie mir eine ebenfalls in
England gemachie, aber seit langem verges-
sene Beobachtung auf dem gleichen Gebiefe,
ins Gedichtnis zuriickriefen. Wenn ich erst
heute auf das wichtige Problem zuriickkomme,
auf welche Art und Weise man zivilisierten
Menschen das Spucken abgewdhnen soll, oder
wie eventuell diese Untugend praktisch ver-
wendet werden kdnnte, so ist dies dem Um-
stand zuzuschreiben, dah Dein liebes Blattli
auf seinem Wege von Rorschach nach Brasilien
allerhand Nebelschichten begegnet und daher
erst nach wochenlangen Strapazen hier ein-
trifft.

Also, vor ca. 15 Jahren fiihrte mich eine
Reise nach Manchester. Der Stolz der Stadt
war der beriihmte «Manchester Shipcanab,
der ein riesiges Geld gekostet hatte und den
Grofiieil des bisherigen Liverpooler Uebersee-
handels auf Manchester ablenken sollte (es git
im Usland au Kantdnligeist!). Das tat er aber
scheinbar nicht und man enischiof sich, ein
bifichen Reklame zu machen. So safy ich denn
eines Tages in der Manchester Strafenbahn
und mein Blick fiel auf zwei niedliche Email-
Schildchen, eines schon iiber dem andern an
der Wand angebracht und die, nacheinander
gelesen, folgende originelle Empfehlung ans
Publikum richteten: «Please do not spit on
the floor » — « Use the Manchester Shipcanal! »
[«Bitte nicht auf den Boden spucken» — «Be-

niifzen Sie den Manchester Schiffkanal».] Ich
fand dies auferordentlich tfaktvoll. Kaum hat
man den Spucksiichtigen gebeten, den Boden
zu schonen, so gibt man ihm auch schon eine
Adresse an, wo er seinen Neigungen nach Her-
zenslust und unter ausdriicklicher Sanktion der
verantwortlichen Behérden huldigen kann.
Wihrend mir aber damais nur das so aufjer-
ordentlich Zuvorkommende dieser Empfehlung
besonders auffiel, kommt mir hingegen heute
- im Lichte der Neuzeif - ihre volkswirtschaft-
liche Tragweite voll und ganz zum Bewufjtsein.
Wire es moglich, dafy damals der Manchester
Schiffahrtskanal unter Wassermangel lift, zu
dessen Bekdampfung die Einwohner durch die-
sen Aufruf indirekt eingeladen wurden! Wie
dem auch sein mdége, schlage ich vor, iiberall
in der Schweiz wo auf Stubenreinlichkeit ge-
halten wird, und namentlich in den Eisen- und
Straffenbahnwagen, folgende Empfehlung ans
Publikum zu richten: «Bitte nicht auf den Bo-
den zu spucken, beniitzen Sie unsere idyllisch
gelegenen Stauseen!» Der erstbeste Stafistiker
wird Dir im Handumdrehen beweisen, daf,
wenn der sprichwortliche Schweizerpatriotismus
sich auch hier genau so bewdhrf wie beim
Ausfiillen der Steuererklirung, durch diese
Mafhnahme nicht nur das Wort «Strommangel»
endgiiltig aus dem Duden gestrichen werden
kann, sondern dafj auch noch so und so viele
Millionen Kilowatt jahrlich exportiert werden
kénnten. Und damit wire es den Eidgenossen
gelungen, mitien in der Welt-Dollar-Krise, nicht
nur den Schweiff ihres Angesichtes, sondern
sogar noch ihren «Speutz» gegen Devisen oder
lebenswichtige Impori-Rohstoffe einzutauschen.
Kann ich auf Deine Unterstiitzung fiir diesen
Plan rechnen! Dein Uni, Sao Paule.

Lieber Unil

Mir scheint, Du hast den gordischen Knoten
mit dem Ei des Columbus durchgehauen. Eine
Glanzlésung, fur die Du meine volle Unter-
stiitzung hast. Hat Ubrigens Columbus auch
Stidamerika entdeckt? Ich bin da nie ganz
sicher gewesen. Dein Nebi.

P.S. Und wenn einem, wie mir z.B. bei
solch gigantischer Wirtschatts-ldee die Spucke
wegbleibt! Falit da Dein Plan ins Wasser?

«Sind Sie feschtbesoldet?»
«Nenei, ganz schwach!»
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Chatli - Eroll

Lieber Nebi!

Bitte, hilf! Beiliegendes Inserat
unsrer Tageszeitung chronisch zu

begin-nt in
werden,

Aufruf!

2) Wer kennt einen
Mann, der demn Film-
star »Eroll Flynne
schr ahnlich sieht?
Vorname »Charlig,

Anwort, erbeten an
Chiffre A 1. 10161
Tages-Anzeiger Zch.

Ich habe mir ja bereits alle Miihe gegeben,
der bedringten Stelle beizustehen. Ich habe
sogar eine Phofo des schonen Eroll in meiner
Kiiche aufgehingt, um auf die Spur zu kom-
men. Denn weifjt Du, alle mannlichen Wesen,
die meinen Weg kreuzen, werden verglichen,
vom Gasgeldeinziiger bis zum Kaminfeger. Bis
jetzt hofinungslos.

Zuerst hatte ich stark meinen Mann im Ver-
dacht. Was heift Verdacht, denn kann der
Sigismund dafiir, dafj er so schon ist! Ich fand
einige Achnlichkeiten, aber mit dem andern
Charli. Doch dann miifite es heifjen, wer kennt
einen Mann, der dem Charlie Chaplin gleichi!
Yornamen Theodor! —

Ich bin ratlos. Lieber Nebionkel, vielleicht
weifif Du, wie man dem verzweifelten Mad-
chenherzen helfen kann. ich habe nebenbei
gesagt doch etwas Bedenken. Denn stell Dir
vor, die beiden wiirden sich finden und ver-
binden, und im grauen Alltag wiirde der
Charli sich so gar nicht erollhaft benehmen
und wire ganz einfach ein gewdhnlicher Heiri
oder Kari im Uebergwindli, wie kime es da
wohl heraus! Mdchtest Du mifschuldig sein an
einer grofien Enfiduschung!

Item, hilf bitte! Herzlich griifft Dich

Deine Veronika {nicht Lake].

Liebe Veronika! (leider nicht Lake!)

Wenn Du jener &hnlich gesehen hattest,
hafte ich Dich sofort besucht! — Was aber
die Sache mit dem Eroll befrifft, dem der
Charli &hnlich sieht, wer sagl Dir denn, dafs es
sich da um Liebe handelt? Und iiberhaupt um
den Aufruf einer Frau? Das kann doch genau
sogut ein Staubsaugerverkaufer auf Abzah-
lung gewesen sein oder einer, der vergessen
hat, die Hotelrechnung zu bezahlen, und nun
erinnert sich der Zechgeprellte, dafy der Mann,
mit dem er gerne abrechnen wiirde, eigentlich
dem Eroll Flynn &hnlich gesehen hat. Dem
scheint allerdings zu widersprechen, dah er
den Vornamen zuriickgelassen hat, aber viel-
leicht haben die beiden, der Wirt und def
Preller, schon Bruderschaft gezecht. Also da
gibt es Méglichkeiten genug und Griinde,
warum ein Mensch, méannlichen oder weibli-
chen Geschlechts, einen Charli sich nennenden
Burschen sucht, der dem Eroll Flynn shnlich
sieht. Und Deine Phantasie ist Dir wahrschein-
lich in die erofische Richtung durchgegangen
weil Du auch eine heimliche Verehrerin des
schénen Eroll bist, so wie ich einer der Vero-
nika — (allerdings nur in dem einen Film;
darin sie eine Hexe war!) —

Herzlich griikt Dich Dein Nebi.
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